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TITULO: MAQUINA DE LAVAR DE ALTA PRESION
RESUMEN

Maquina de lavar de alta presién provista de asidero (1) bipartido ergonémico
para transporte de! electrodoméstico, compuesta por una parte retractil (1a),
para facilitar el movimiento de desplazamiento por medio de las ruedas 2),y
otra fija (1b), integrada al cuerpo del equipo, que confiere mayor resistencia y
firmeza cuando la maquina es cargada. La parte retractil (1a) presenta movi-
miento paulatino, no cerrando de manera directa. La méaquina todavia, es
provista de sistema de entrada (3) y salida (4) de agua e interruptor compac-
to (5) integrados en su parte frontal, un resalto (6) en su base, destinado al
manejo de la maquina, y un soporte trasero articulado (7) para almacena-
miento de la manguera.
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DESCRIPCION

Esta novedad se refiere a una maquina de lavar de aita presién provista
de asidero bipartido ergonémico para transporte del electrodoméstico, com-
puesta por una parte retractil que facilita el movimiento de desplazamiento de
las ruedas, y otra fija, integrada al cuerpo del equipo, que confiere mayor re-
sistencia y firmeza cuando la maquina es cargada. La parte retractil presenta
movimiento paulatino, no bajando de manera directa hasta cerrar. Presenta,
todavia, un sistema de entrada y salida de agua e interruptor compacto inte-
grados en su parte frontal, un resalto de "sujecion” en la base de la maquina
para facilitar su manejo y transporte, y un soporte trasero articulado para al-
macenamiento de la manguera.

Histérico de la aplicacion

El actual estado de Ia técnica demuestra una serie de maquinas de la-
var de alta presién en las més diversas configuraciones. Entre tanto, el mo-
delo de utilidad aqui presentado revela disposiciones innovadoras que facili-
tan la utilizacion del equipo.

Via de regla, los sistemas de entrada y salida de agua presentan dispo-
siciones en oposicién (uno frontal y otro trasero) o todavia en 90° (uno frontal
o trasero y otro lateral) que tienen el inconveniente de no proporcionar al
usuario una facilidad de acceso a los dispositivos para remociéon o conexién
de las mangueras. Adicionalmente, no hay la preocupacion con el acceso
simultaneo al interruptor, implicando en disposiciones del dispositivo en luga-
res cuyo acceso no siempre es amigable. Asi, la integracién de los accesos
de agua y del interruptor tiene por objeto facilitar el manejo del equipo.

Otra preocupacién pertinente es en cuanto al manejo del equipo que,
debido a sus caracteristicas de uso, necesita ser de facil transporte, tanto
durante el uso como para su almacenamiento. En el estado de la técniba,
sélo el primer aspecto es atendido, generalmente mediante varillas, fijas o
extensibles, asociadas a ruedas, que promueven la facilidad de transporte
durante el uso. Entre tanto, no se verifica la misma atencién cuando se abor-
da el manejo del equipo.

Otro punto relevante se prende al almacenamiento o soporte de los ac-
cesorios para uso conjunto con el equipo, especialmente la manguera aco-
plada a la pistola de emision del chorro de agua. Esta es, costumbreramente,
enrollada en resaltos especificos destinados al cuerpo del equipo que, entre
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tanto, interfieren significativamente en el manejo de la maquina, asi como
afectan su aspecto estético.
Analisis del estado de la técnica

La patente W09216313A2 expone una maquina de limpieza utilizando
alta presién provista de un asidero bipartido, similar a la proposicién de este
modelo de utilidad, entre tanto sin la preocupaciéon ergonémica y de movi-
miento paulatino para cierre. Tampoco, adelanta los aspectos relativos a dis-
posicién de las tomas de agua asociadas con el interruptor, tampoco el ele-
mento articulado para almacenamiento de la manguera.

El documento US 6295698 presenta un conjunto de asidero retractil con
un dispositivo de sujecion, sin, entre tanto, anticipar el aspecto de biparticion
del asidero del presente modelo de utilidad.

El invento US 6425162 trata de un dispositivo de asidero retractil que
incluye uno o0 mas pares de tubos telescopicos recibidos en uno 0 mas pares
de conductos. Adelanta las mismas funcionalidades del actual modelo de
utilidad, en lo que concierne ser retractil y con niveles de ajuste, sin anticipar
el aspecto de biparticién.

La patente US 6948601 presenta un conjunto de asidero retractil er-
gondémico para uso convencional en equipajes. Expone los conceptos de ser
retractil y de un asidero que puede operar fijo en el equipo. Entre tanto, como
explicita su aplicacion sélo en equipajes, se aleja del modelo de utilidad en
cuestion.

Ei documento US 6026542 describe un dispositivo de asidero retractil
con dos camisas externas que anticipa la parcela referente a las caracteristi-
cas de retractibilidad del modelo de utilidad, sin, entre tanto, colisionar con el
aspecto de la biparticién.

El invento W02008124082A1 prevé una lavadora de alta presidn inclu-
yendo una carcasa conteniendo una bomba para presurizacién del liquido a
través de la salida. Incluye un asidero de manejo retractil que no anticipa las
mismas caracteristicas del modelo de utilidad propuesto.

La patente US3901270 expone un soporte articulado para miembros
flexibles tales como mangueras, mangos y similares, anexado a uno o dos
elementos relativamente mdviles, entre los cuales la manguera se extiende.
El soporte tiene dos brazos pivotados conectados entre si, a la manguera y al
soporte de la manguera, pero se distancia del modelo de utilidad por no ade-
lantar las mismas caracteristicas de articulacién.
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El documento MU8601486-2 demuestra un carrete provisto de par de
rodeznos fijos en un eje guia, en el cual se enrolia una manguera conectada
a las salidas, de modo a mantenerla enrollada entre ias ruedas extremas del
carrete, que no colisiona con el modelo de utilidad por no presentar carac-
teristicas de articulacion y aplicacién a una méaquina de lavar de alta presién.
Relacién de figuras

La Figura 1 ilustra una vision en perspectiva frontal de la maquina de
lavar de alta presion, donde se evidencia el asidero (1) en su posicién exten-
dida, mostrando su biparticién en una porcion extensible (1a) y una porcién
fija (1b), posibilitando el transporte por medio de las ruedas (2). Muestra, to-
davia, la disposicion integrada del sistema de entrada (3) y de salida (4) de
agua con el interruptor compacto (5) en su parte frontal. Adicionalmente, re-
vela el resalto (6) en su base, destinado al manejo de la maquina.

La Figura 2 muestra la misma vista en perspectiva frontal de la maqui-
na, entre tanto con el asidero (1) en su posicién recogida, cuando la porcién
extensible (1a) se sobrepone a la porcién fija y forma un conjunto ergonémico
para manejo de la maquina. Muestra, todavia, la disposicién integrada del
sistema de entrada (3) y de salida (4) de agua con el interruptor compacto (5)
en su parte frontal, y revela el resalto (6) en su base, destinado al manejo de
la maquina.

La Figura 3 expone una vista en perspectiva trasera de la maquina de
lavar de alta presion, evidenciando el soporte articulado (7) destinado a Ia
retencion de la manguera. También, muestra el asidero (1) en su posicién
extendida, con su biparticién en una porcién extensible (1a) y una porcién fija
(1b), posibilitando el transporte por medio de las ruedas (2).

Descripcién detallada del invento

Este modelo de utilidad describe una maquina de lavar de alta presion
provista de asidero bipartido (1) ergonémico para transporte del electro-
doméstico, compuesta por una parte retractil (1a) que, cuando en uso, facilita
el movimiento de desplazamiento del equipo por medio de las ruedas (2), y
otra fija (1b), integrada al cuerpo del equipo, que confiere mayor resistencié y
firmeza cuando la maquina es cargada. La parte retractil (1a) presenta movi-
miento paulatino, es decir, no baja de manera directa hasta su cierre, propor-
cionando ergonomia, facilidad de utilizacién y manejo para almacenaje del
producto, siendo este mas seguro para el usuario.

La méaquina todavia es provista de sistema de entrada (3) y salida (4)
de agua e interruptor compacto (5) integrados en su parte frontal, facilitando
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el acceso a esos dispositivos, proporcionando al usuario mayor confort en la
utilizacion del aparato. El equipo todavia, posee un resalto (6) de "sujecion”
en la base de la maquina, cuya finalidad es proporcionar mayor facilidad de
manejo del equipo cuando debe transportarse sin el uso de las ruedas (2).
Asi, cuando se pretende cargar la lavadora, ese resalto (6) facilita el manejo
del equipo.

Por ultimo, la maquina posee un soporte trasero articulado (7) para al-
macenamiento de la manguera, cuando esta no esta siendo utilizada. EI
hecho de ser articulado permite que el soporte (7) ocupe menos espacio du-
rante el almacenamiento, cuando la maquina no esta siendo usada.

Este modelo de utilidad no se limita a las representaciones aqui comentadas
o ilustradas, debiendo ser comprendido en su amplio objetivo. Muchas modi-
ficaciones y otras representaciones del modelo vendran a la mente de aquel
versado en la técnica a la que esa innovacion pertenece, teniendo el benefi-
cio de la ensefianza presentada en las descripciones anteriores y dibujos
adjuntos. Ademas, es para ser entendido que la innovacioén no se limita a la
forma especifica revelada, y que modificaciones y otras formas son entendi-
das como inclusas dentro del objetivo de las reivindicaciones adjuntas. Aun-
que términos especificos sean empleados aqui, ellos son usados solamente
de forma genérica y descriptiva y no como propédsito de limitacién.
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REIVINDICACIONES

1. Maquina de lavar de alta presion, caracterizada por poseer un asidero
ergonomico bipartido (1), dotado de una porcion fija (1b) y de una porcion
extensible (1a) de movimi;ento paulatino de apertura y cierre; dicha maquina
dotada de al menos un resalto de sujecion (6) en la base; dicha maquina do-
tada de sistema de entradfa (3) y salida (4) de agua e interruptor compacto (5)
integrados en una misma cara, preferiblemente en su parte frontal; dicha
maquina dotada de sopoﬁe (7), preferiblemente trasero, articulado, para al-
macenamiento de la manguera.

2. Maquina de lavar de alté presién, conforme reivindicacién 1, caracterizada
por poseer al menos un résalto de sujecién en la base.
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REPRESENTACION Y PODER

Para patentes, modelos de utilidad y disefios
industriales. !

Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
Electrofux do Brasil S/A

sociedad organizada y existente bajo las
leyes de Brasil

domiciliada en
R. Ministro Gabriel Passos, 360 Guablrotuba
Curitiba ~ PR - Brazil

Y representada por
Heinz Kahl
Gilmar Otavio Zilli

domiciliado en
R. Ministro Gabriel Passos, 360, Guabirotuba
Curitiba — PR -~ Brazil : .

nombra a ALVARO RAMIREZ BONILLA TP. 118.770.,
c.c. 79.790.039; ANDREA BONNET iILOPEZ TP.
135.662., c.c. 52.700.689; MARTHA BONILLA, T.P..
41527., c.c. 41.566.976, domiciliados en la Calle 26
No. 4A- 45 Piso 11, Bogota, Colombia, en
obedecimiento a lo dispuesto en el paragrafo 1 o del
Articulo 543 del Cédigo de Comercio, e} primero como
principal, el segundo y la tercera como suplente como
mis (nuestros) representantes en todos'los asuntos de
propiedad industrial con facultad' para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales. El suplente reemplazara al principal en
caso de ausencia o impedimento temporal o definitivo
de aquél. Si alguno de los nombrados faltare
definitivamente, el suplente tomara su lugar. Cuando
cesare la ausencia o impedimento del representante
principal, o del suplente, en su caso, podran ejercer
la representacion, en su orden, uno u otro segin el
caso, asumiéndola por el solo hecho de ejercerla,
cesando en ese momento el ejercicio de la
representacion por el suplente en su caso. Ademas,
confiero (conferimos) poder a los abogados arriba
nombrados, para obtener la proteccion de mi
(nuestra) propiedad intelectual, propiedad industrial y
contra la competencia desleal, a cuyg efecto autorizo
(amos) a los dichos apoderados para que me (nos)
representen ante cualesquiera entldades 0 personas,
ejerzan o no jurisdiccién, espeCIalmente ante las del
orden administrativo , contencioso- admlmstratlvo y

" www.brlatina.com
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america# patents

REPRESENTATION AND POWER OF
ATTORNEY

For patents, utility models and industrial
designs.

1 (we), the undersigned

Electrolux do Brasil S/A

a corporation organized and existent under
the laws of Brazil

domiciled in
R. Ministro Gabriel Passos, 360, Guabirotuba
Curitiba — PR — Brazil

And represented by
Heinz Kahl
Gilmar Otavio Zilli

domiciled in
R. Ministro Gabriel Passos, 360, Guabirotuba
Curitiba — PR - Brazil

do hereby appoint ALVARO RAMIREZ BONILLA, TP.
118.770 C.C.79.790.039, ALVARO RAMIREZ, tpa.
531: MARTHA BONILLA, domiciled at Calle 26 No.
4A-45 | Bogota, Colombia, in due compliance with the
terms of Paragraph 1st. of Article 543 of the
Commercial Code, the first as principal , the second
and third as alternate, as our representatives for all
industrial property matters with faculty to receive
notifications and to appoint attorneys in and out of
Court. The alternate shall replace the principal in case
of his absence or of temporal or definitive impédiment.
If any of the appointees were to be definitelyabsent,
the alternate shall take his piace. When the absence
or impediment of the principal representative, or of the

alternate in their turn ceases, the representation can

be taken again in their sequence, by the principal or
the alternate depending 6n case, and the meré fact or
its exercise will suffice. The exercise of the
representation by the alternates in their turn shall end
at such time. In addition, we grant a Power of Attorney
in favour of the above-named attorneys-at-law so that
they may obtain the protection of my (our) intellectual
property, industrial property and against the unfair
competition, for which purpose | (we) authorise the
said attorneys to represent me (us) before any
authorities “or persons, with or without jurisdiction,
specially those administrative and administrative
contentious and jydicial, as well as before Arbitration
Court, in all matters concerning the following: a)
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judicial, asi como los tribunales de arbitram'ento, en
todo lo concerniente a los siguientes asuntos: a)
Obtencién de patentes de invencidn, modelos de
utilidad y disefios industriales; su renovacion,
traspaso, cambio de nombre o domicilio, cahcelacion
voluntaria; y el registro de licencias de uso, de esos
derechos; b) Las acciones de competencia desleal,
proteccion  del  consumidor,  oposiciones U
observaciones, cancelacion administrativa ¢ judicial,
nulidad, medidas cautelares, concesién de licencias,
la tutela, la proteccion de secretos industriales, y en
general los juicios civiles, penales, administrativos o
contencioso-administrativos relacionados con estos
derechos; acciones y procesos que promovamos o se
nos promuevan.. ‘

Given and signed this (Fecha) /Dado y firmado hoy (Date): 29/01/2009

En (Ciudad/Pais) I \n (City/Country): Cuﬁtiba, PR — Brazil

Firma / Signature
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Obtainment of patents, utility models and industrial
designs; its renewal, assignment, change of jname or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of
licenses of use of the above rights; b) Actionsiof unfair
competition, protection to the consumer, oppositions
or observations, administrative or Court cancellation,
nullity, infringement, granting of licenses, the action for
writ mandamus, the protection of trade secrefs, and in
general the civil, penal, and administrative suits
relating to those rights; actions and suits instituted by
me (us) or against me (us). .
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: america patenis

COLOMBIA ;

i NOTARIAL CERTIFICATION

El sefior Notario certifica (1) la existencia legal de la | The notary public certifies (1) the legal existence of

compaiiia que otorga el poder, (2) que ésta ejerce su the company which grants the Power of Attorney, (2)

objeto social, (3) que las personas que ‘otorgan el | that it is in actual exercise of its company purposes,

poder estan autorizadas para darlo. and (3) that the persons who execute the Power of
Attorney is authorized to do so

CERTIFICACION NOTARIAL

www.brlatina.com




; SUPERINTENDENSIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO %
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. No. 10-022972- §00062-000
3 .u ; N > i ; ) 0 —
Industria v Comercio ! Fecha: 2010-02-26 09:24.4¢ Dep. 2020 DIR.N
SUPERINTENDENCIA ; ra.3 MODELO Eve: 1 ;iE DI:POSUerVNDCR
; Act. 411 PRESENTACION Folios: 17 ©

PATENTE DE INVENCION [ | MODELO DE UTILIDAD [V}’ © Art 33 Decision 486/00

Indicacién que se solicita una patente.
Datos de identificacion del solicitanté o de la persona que presenta la solicitud

Ij// Descripcion de la invencion !

Dibujos de ser estos pertinentes
Comprobante ldejmg(? de las tasas establecidas (De ser el caso formato de descuento)

Incompleta D

Completa

PATENTE DE INVENCION PCT D MODELO DE U'I:'ILIDAD PCT D Art.33 Decision 486/00, Circular Unica

Indicacion que se solicita una PCT

Copia de la solicitud en espaniol, tal como fue presentada inicialmente (capituio descriptivo,
reivindicatorio, resumen)
Dibujos de ser estos pertinentes i

HINREEN

Comprobante de pago de las tasas establecidas (de ser el caso formato de descuento)

Completa ,_l Incompleta D

DISENO INDUSTRIAL |:| ,‘ (Art. 119 Decision 486/00)
I_, Indicacién que se solicita Disefio industrial
D Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud
. D Representacion grafica y fotogré:fica del Disefio industrial o muestra del material que incorpora el |
- disefo i
[:I Comprobante de pago de las tas}as establecidas
Completa D : Incompleta L__I
j
ESQUEMA DE TRAZADO D : (Art. 92 Decision 486/00)

Indicacion que se solicita un esquema de trazado

Datos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud
{

o
Representacion grafica de un esquema de trazado i _ N
_ ! S ,

HEEpNEE

Comprobante de pago de las ta:sas establecidas

Completa D : Incompleta [:I
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| Industria y Comercio
| SUPERINTENDENCIA

* .
BICENTENARIO 1.
Bogota,
2020 .

Doctor (a} . ,
BONILLA CASTRO MARTHA .
Apoderado(a) y/o Representante de ;
ELECTROLUX DO BRASIL S.A.

REFERENCIA Radicacién No. 10122972
Tramite 3
Evento 1!
Actuacidn 430

Oficio No.  _.i :\ 4230

Como resultado del examen de forma,;realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, aplicable a las patentes de
modelo de utilidad por disposicidén del articulo 85 de la misma Decisién, se le

comunica que:

1. Debe allegar copia del documénto en que consta la cesidén del derecho a la
patente otorgado = por el (los) 'inventor (s) al(los) solicitante(s) o a su(s)

causante(s) (art. 26-k,Dec 486/2000)1
En cumplimiento del articulo 39 de la Decisidén 486, en concordancia con el articulo
se le requiere para que dentro del término de un (1) mes

85 de la misma decisidn,
complete los requisitos

siguiente a la fecha de notificaci%n del presente oficio,
anteriormente enunciados. En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento,

la solicitud se considerara abandonada y perdera su prelacién.

rcio coﬁforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
titulo primero de la Circular Unica No.1l0 de 2001.

Notifiquese el presente o
e), del capitulo

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Directora de Nuevas Creaciones (c)

:  notificado  por fijacién en lista de

El antexior requerimiento fue:
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Al contestar favor indidue el namero : Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, S, 7 y 10 PBX:
! Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

de radicacidén consignado en el rétulo
Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: infoesic.gov.co

Bogot& D.C. Colombia

WA

5870000



